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Auf dem Wege zur landwirtschaftlichen Integration Europas

J. Bertin-Roulleau, Paris

er Gedanke einer Organisierung der Agrarmérkte
D ist erstmals 1950 aufgeworfen worden. Im Laufe
dieser fiinf Jahre haben zahlreiche Zusammenkiinfte
stattgefunden. Wenn die Organisierungsprojekte sich
nun immer noch im Stadium der Untersuchung befin-
den — obwohl zweifellos Fortschritte erzielt worden
sind —, so darf das nicht {iberraschen, denn die Ver-
flochtenheit und die Vielfdltigkeit der Agrarmaérkte
machen diese zu einem Sektor, der am wenigsten fiir
die ,Errichtung gemeinsamer Méirkte” geschaffen zu
sein scheint.
Im Zuge einer im Juli 1954 durch die Européische
Konferenz der Agrarmérkte angenommenen Entschlie-
Bung sollten von dieser Zeit ab die Arbeiten, die auf
eine Organisierung dieser Mirkte abzielen, im Rah-
men der OEEC im Sinne fortschreitender Vereinheit-
lichung vorangetrieben werden. Bevor eine Bilanz der
bereits erreichten Ergebnisse gegeben wird, mag es
zweckmdBig sein, eine Gesamtiibersicht iiber die Lage
der verschiedenen Markte aufzustellen.

ERZEUGUNG UND EINFUHRBEDARF EUROPAS

Insgesamt konnen die Lander Westeuropas ihren
Bedarf an Nahrungsmitteln und landwirtschaftlichen
Erzeugnissen nicht durch eigene Produktion decken.
" Im Jahre 1953 entsprachen die Einfuhren an Nahrungs-
‘mitteln und landwirtschaftlichen Erzeugnissen in die
Mitgliedstaaten der OEEC insgesamt einem Gegenwert
von 9883 Mill. $§ und hielten sich damit etwa auf dem
Stand von 1952 (9 781 Mill. §) und 1951 (10 380 MilL. §).
Der Herkunft nach standen 1953 die Einfuhren aus an-
deren europdischen Lindern mit 2 616,7 Mill. § an der
Spitze. Wenn man noch die in den iiberseeischen Be-
sitzungen der Mitgliedstaaten getétigten Kaufe (1 930,8
Mill. §) hinzurechnet, so stellt der innereuropéische
Handel etwa 46 %o der agrarwirtschaftlichen Gesamt-
einfuhr Westeuropas. Die europdischen Lander miissen
also fiir ihre Versorqung mit gewissen Produkten, die
auf dem europdischen Boden nicht gedeihen, in groBem
Umfang auf auBereuropéische Einfuhren zuriickgreifen,
Die Situation ist jedoch in den einzelnen Lindern
sehr unterschiedlich: Von allen westeuropéischen Lin-
dern weist GroB8britannien auf diesem Sektor
den grofiten Fehlbetrag aus. Um seinen Inlandsver-
brauch zu decken, muBl es regelmé&Big in folgenden An-
teilen auf Einfuhren zuriickgreifen: Getreide 65 %,
Fleisch 50 %, Kidse 7509, Butter fast 100 %6, Zudker
70%. AuBerdem fithrt es bedeutende Mengen an
Friichten und Gemiise ein. Insgesamt schitzt man die
Einfuhren an Nahrungsmitteln und landwirtschaftlichen
Erzeugnissen auf 40 %o der britischen Gesamteinfuhr.
Westdeutschland, das durch die Trennung des
Landes in zwei Teilstaaten die reichen Landwirtschafts-
gebiete im Osten verloren hat, deckt trotz seiner An-
strengungen nur zwei Drittel seines Bedarfs aus eige-
ner Produktion. Nahrungsmittel machen deshalb einen
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groBen Teil (etwa 459%0) der Einfuhren aus. Getreide
allein nimmt etwa 50 %o der landwirtschaftlichen Ein-
fuhr in Anspruch. Der Rest besteht hauptsachlich aus
Friichten, Zucker, Fleisch und Ul Die Schweiz,
deren Landwirtschaft besonders auf Viehzucht und auf
Milchwirtschaft ausgerichtet ist, deckt nur wenig mehr
als 50 %o ihres Bedarfs an Nahrungsmitteln und land-
wirtschaftlichen Erzeugnissen aus eigener Produktion.
Usterreich kann auf dem Agrarsektor etwa 65 %o
seines Bedarfs selbst erstellen, es importiert vor allem
Getreide, Zucker und Ul. Norwegen besitzt eine
ausreichende Erzeugung von Milchprodukten, Kartof-
feln und Eiern, muB aber Getreide, besonders Weizen
(90%¢ seines Verbrauchs), einfithren, Obwohl die
Niederlande groBe Anstrengungen zur Entwick-
lung ihrer Landwirtschaft gemacht haben, sind sie fiir
gewisse Erzeugnisse (Getreide und Ul) einfuhrabhén-
gig geblieben. Belgien kann fast 90 % seines Nah-
rungsmittelbedarfs decken, es importiert noch Welzen,
Fette, Ul und gewisse Milchprodukte.

Nur einige Lander weisen eine fast ausgeglichene
Landwirtschaft auf: Frankreich (einschlieBlich der liber-
seeischen Besitzungen), Italien und Schweden. Dabei
kann sich Schweden (bei verhdltnismaBig hohen
Futtermitteleinfuhren) normalerweise selbst versor-
gen, wahrend Frankreich iiber gewisse Uber-
schiisse an Getreide, Wein und Fleisch verfiigt, mit
denen es teilweise die notwendigen Einfuhren solcher
Erzeugnisse, bei denen es Fehlbetrdge aufweist, kom-
pensieren kann. Das gleicheistbei Italien derFall,
das Wein, Gemiise und Friichte im UbermaB erzeugt.

Obwohl eine Gruppe anderer Lé&nder fiir einige
Nahrungsmittel importabhéngig bleibt, weist sie einen
landwirtschaftlichen UberschuB8 auf. Das ist besonders
der Fall bei Dénemark, Griechenland, Portugal, der
Tirkei und Irland. Ddnemark verfiigt iiber be-
deutende Uberschiisse an Milchprodukten, In Grie-
chenland machen die landwirtschaftlichen Exporte
80 %o aller Ausfuhren aus, aber diese bestehen zum
groBen Teil aus nicht-lebensnotwendigen Erzeugnissen
(Tabak und Trodkenfriichten), was diese Exporte kon-
junkturempfindlich macht, wéhrend es zu etwa einem
Viertel auf Einfuhren lebensnotwendiger Nahrungs-
mittel angewiesen ist. In Portugal erbringt die
Landwirtschaft etwa 70 % des Volkseinkommens und
80%e der Gesamtausfuhren (Wein, Oliven, Kork,
Friichte). Auch in Irland machen die Ausfuhren der
Acker- und Viehwirtschaft (besonders Fleisch) 80 %o
der Gesamtausfuhren aus, obwohl Nahrungsmittelein-
fuhren, besonders von Getreide und Zucker, notwen-
dig sind. In der Tirkei werden 70°%o der Ausfuhr
von der Landwirtschaft gestellt.

Dieser kurze Uberblick iiber die Lage der wichtigen
Linder, die an der Organisation der europdischen
Agrarmarkte interessiert sind, zeigt, daB die Lander
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mit landwirtschaftlichen Fehlbetrdgen insgesamt die
UberschuBldnder iiberwiegen. Entwicklung der Agrar-
produktion und Intensivierung des innereuropdischen
Austausches sind also die beiden Forderungen der
europdischen Staaten.

HARMONISIERUNG
UNTERSCHIEDLICHER AGRARWIRTSCHAFTEN

Bis zur Gegenwart hat jeder Staat in Europa eine
eigenstdndige Politik zum Schutz seiner Landwirtschaft
gefilhrt. Das erkldrt sich daraus, daB dieser Wirt-
schaftszweig besonders verwundbar ist und von vielen
Faktoren abhéngt. Er ist besonders dem Wedchsel der
klimatischen Bedingungen unterworfen. AuBerdem
kann er sich nur schrittweise den Errungenschaften
der technischen Entwicklung anpassen, besonders in
den Lindern, wo wie in Frankreich der kleine und
mittlere Familienbetrieb vorherrscht. Man muBl also
jeden radikalen Umsturz vermeiden, der schwere wirt-
schaftliche und soziale Riickwirkungen nach sich zie-
hen kann, um so mehr als die landwirtschaftliche Sta-
bilitdt ein Faktor der politischen Stabilitdt ist. Diese
Stabilitat ist stdndig durch die Preisschwankungen ge-
fahrdet, deren Ausschldge im allgemeinen gréfier sind
als bei industriellen Erzeugnissen. Diese Sorge, die
Preisschwankungen und ihre schéddlichen Auswirkun-
gen zu begrenzen, hat eine Anzahl von Lidndern ver-
anlaft, MaBnahmen zur Preisstiitzung, zur Finanzie-
rung von Lagerbestdnden, zum Zollschutz durchzu-
fithren. Die Agrarpolitik der verschiedenen europé-
ischen Lander ist vorwiegend durch ihre jeweilige
eigene Lage bestimmt worden, denn die Situation der
einzelnen Landwirtschaften ist weit davon entfernt,
gleichférmig zu sein.

Diese unterschiedlichen Tendenzen kénnen jedoch dem
Gedanken einer europdischen Organisation der Agrar-
markte nicht entgegenstehen; sie dréangen im Gegen-
teil zur Konsolidierung, denn allein die Schaffung
europdischer Markte wird Kompensationen zwischen
den verschiedenen Lindern ermdglichen. Die Aufgabe,
die sich den Verhandlungspartnern des ,griinen Pools”
stellt, ist nicht leicht, sie ist aber auch nicht unlésbar,
wenn man schrittweise vorgeht und sich zunéchst auf
einige Erzeugnisse beschrénkt, fiir die man die Pro-
duktionsbedingungen harmonisieren und die Entwick-
lung des gegenseitigen Austausches begiinstigen kann.
Man muB sich jedoch davor hiiten, zu starre Institu-
tionen zu schaffen, denn die Form des freien Privat-
betriebs bildet das Fundament der Landwirtschaft in
Europa. Dieser Charakter mu8 erhalten bleiben, und
diese Aufgabe ist durchaus nicht unvereinbar mit einer
Politik der Anpassung und Harmonisierung, deren
Ausweitung das ilibergeordnete Ziel sein muB. Die
Schaffung gemeinsamer Mdrkte soll insbesondere die
Preisschwankungen beseitigen und damit den Um-
schlag derjenigen Giiter erleichtern, die in den Defi-
zitldindern im Uberschu vorhanden sind. In Anbe-
tracht der klimatischen Unterschiede und atmosphaéri-
schen Bedingungen ist es tatsdchlich ziemlich selten,
daB die Ernten in den europdischen Landern parallele
Produktionskurven aufweisen.
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Durch die Errichtung gemeinsamer Mirkte werden
sich die europdischen Staaten auBerdem in ihrer Ein-
fuhr- und Ausfuhrpolitik nach der fortschreitenden
Harmonisierung orientieren kénnen. Es handelt sich
nicht darum, einen autarken Block zu schaffen, son-
dern die Stellung Europas auf dem Weltmarkt fiir
Nahrungsmittel und Agrarprodukte zu stirken. Die
in diesem Sinne seit fiinf Jahren unternommenen Ver-
suche haben noch nicht zum Ziele gefiihrt, aber nach
den unvermeidlichen Tastversuchen auf einem so
komplizierten Gebiet scheint es, daB man sich jetzt
auf einem Weg befindet, der zu einem Ubereinkom-
men der verschiedenen interessierten Staaten und der
landwirtschaftlichen Berufsgruppen im SchoSe der Con-
fédération Européenne de 1'Agriculture (CEA) fiihren
kann. Die Aktion des Comité Francais des Relations
Agricoles Internationales und die auf seine Initiative
erfolgte Errichtung einer franzésisch-deutschen Land-
wirtschaftskammer geben einen klaren Beweis von
dem konstruktiven Willen der landwirtschaftlichen
Berufsorganisationen.

BEMUHUNGEN UM DEN ,GRUNEN POOL*
Im gleichen Augenblick, in dem in den verschiede-
nen europdischen Staaten das Problem der Integration
gestellt wurde, wurde auch der Gedanke der Organi-
sierung der Agrarmérkte aufgeworfen. Genauso wie
fir Kohle und Stahl faBte man zunédchst die Errich-
tung eines deutsch-franzosischen gemeinsamen Marktes
ins Auge. Die franzésischen und deutschen Delegier-
ten unterzeichneten am 7. Juli 1950 auf der 4. General-
versammlung der Internationalen Vereinigung der
Agrarproduzenten — also nach weniger als einem
Monat, nachdem Robert Schuman seinen Aufruf zur
Griindung der Montanunion erlassen hatte — eine
gemeinsame Deklaration, die fir die Errichtung eines
gemeinsamen Agrarmarktes zwischen den beiden Lin-
dern eintrat. Diese Deklaration sah einfach nur eine
enge Zusammenarbeit vor, in der jeder der Partner
seine Individualitdt wie auch die Handlungsfreiheit
gegeniiber Dritten bewahren sollte, Dieses Projekt lie
jedoch gewisse Vorbehalte laut werden, denn man be-
fiirchtete, daB eine neue Erhéhung der franzosischen
Agrarexporte eine Erhéhung der deutschen Industrie-
exporte nach Frankreich nach sich ziehen koénnte.
Etwas spéter, im August 1950, wurde die Idee wie-
der aufgegriffen, und zwar auf der Zusammenkunft -
der Beratenden Versammlung des Europarats. Diese
nahm eine Empfehlung an, in der die Einberufung
einer Konferenz zum Ziele der Griindung europdischer
Institutionen fiir die Landwirtschaft angeregt wurde.
Zur gleichen Zeit beschidftigten sich in Frank-
reich die Beamten des Landwirtschaftsministeriums
mit dem Studium eines Organisationsprojektes der
europdischen Landwirtschaft. Das von ihnen ausge-
arbeitete Projekt, das in grofien Linien vom Projekt
der Montanunion inspiriert wurde, wurde dem Mi-
nisterrat erstmalig durch Pierre Pflimlin, den damaligen
Landwirtschaftsminister, vorgelegt. Auch Mansholt,
der niederldndische Landwirtschaftsminister, fate eine
dhnliche Organisation ins Auge.
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Das franzosische Projekt wurde am 28, Midrz 1951
offentlich bekanntgegeben, als die Regierung die
Initiative zur Einberufung einer Konferenz ergriff, die
die Organisation einer europdischen Agrargemein-
schaft fordern sollte. Das Memorandum, das an die
-eingeladenen Staaten versandt wurde, schlug ins-
besondere eine ge'meinsame und stufenweise Organi-
sation der Erzeugung und der Markte der wichtigen
Agrarldnder vor, um das Gleichgewicht zwischen Pro-
duktion und Bedarf sicherzustellen und eine fort-
schreitende Harmonisierung der kostenméfigen Pro-
duktionsbedingungen zu begiinstigen. Dieses Projekt
sah die Errichtung gemeinsamer Institutionen vor.
Das Ziel wurde wie folgt definiert: ,In einer Atmo-
sphédre der Stabilitdt fiir den Verbraucher und der
Sicherheit fiir den Produzenten Anstrengungen mdég-
lich zu machen, um  entsprechend dem Bevolkerungs-
wachstum und der Erhéhung des Lebensstandards
die Produktion auszuweiten und den technischen Fort-
schritt zu férdern.” Man hoffte also, in mehreren Etap-
pen die Schwierigkeiten der Versorgung und des Ab-
satzes zu vermindern und spéterhin zu iberwinden, mit
denen die Mehrzahl der europédischen Lander zu kamp-
fen hat, und dabei alle Umwalzungen zu vermeiden,
die eine radikale Fusion der Landwirtschaften her-
vorrufen wiirde.

Die Beratende Versammlung des Europarats bestétigté
im Dezember 1951 ihre prinzipielle Haltung hinsicht-
lich der Notwendigkeit, gemeinsame européische
Agrarmérkte zu schaffen. In den verschiedenen Lin-
dern machte sich jedoch eine Divergenz der Meinun-
gen liber die Form bemerkbar, die dieser Organisa-
tion zu geben sei, und man zeigte sich im allgemeinen
wenig geneigt, die Formulierungen, die fiir die Kohle-
und Stahl-Gemeinschaft verkiindet worden waren, fiir
den landwirtschaftlichen Sektor zu iibernehmen, um- so
mehr als diese Organisation unter einer supranatio-
nalen Behorde stand, wobei es sich in der Folge als
unvermeidlich ergeben wiirde, da eine Anzahl von
Lindern (insbesondere Grofbritannien und die skan-
dinavischen Lander) wie in der Kohle- und Stahl-Ge-
meinschaft von einer Beteiligung Abstand nehmen
wiirden.

Um das Terrain vor Einberufung einer Vollversamm-
Iung zu sondieren, schlug die franzésische Regierung
eine vorbereitende Zusammenkunft vor. Diese fand
vom 25.—28. Mirz unter der Bezeichnung ,Vorbe-
reitende Konferenz fiir die Organisation der Agrar-
markte” in Paris statt und vereinigte 15 Staaten. Von
den eingeladenen Staaten waren lediglich Portugal
und Irland nicht vertreten,

Unter Betonung des Ranges, den die Landwirtschaft
in der europdischen Wirtschaft einnimmt, und der
Notwendigkeit, ,nur mit duBerster Klugheit die Dinge,
die sie beriihren, zu behandeln”, hatte die franzdsi-
sche Regierung darauf verzichtet, eine Organisation
analog dem Aufbau der Montanunion vorzuschlagen.
Sie brachte zu dieser Zusammenkunft weder den Vor-
schlag einer endgiiltigen Lésung noch einen detaillier-
ten Plan mit, sondern legte lediglich ein Projekt der

1955/X1

schrittweisen Organisierung der Mdrkte vor, fiir deren
erste Phase das Ziel aufgestellt wurde, die Harmoni-
sierung des Warenaustausches durchzufiihren, die
Preise einander anzundhern und die Grundsétze einer
rationellen Ausrichtung von Produktion und Ver-
brauch der Agrarprodukte einzufiihren.

Es stand also nicht zur Debatte, eine allmachtige Be-
horde zu schaffen, sondern Organe einzusetzen, die
mit begrenzter Entscheidungs- und Schiedsbefugnis
ausgestattet werden sollten, aber auf jeden Fall iiber
das Stadium reiner Beratung hinausgehen wiirden.
Desgleichen wurde in Anbetracht der Vielfdltigkeit
der landwirtschaftlichen Mairkte nicht die Griindung
eines einheitlichen Marktes ins Auge gefaBt, son-
dern im Gegenteil die Errichtung mehrerer Maérkte,
die fiir genau abgegrenzte Erzeugnisse (Getreide,
Wein, Zucker und Milcherzeugnisse) - zusténdig sein
sollten, Die Mehrzahl der Teilnehmerstaaten driickte
ihre grundsdtzliche Zustimmung zu diesem Projekt un-
ter gewissen Vorbehalten aus. Es wurde auBerdem be-
schlossen, daB eine interimistische Arbeitsgruppe ein-
gesetzt werden sollte, um eine neue Konferenz vor-
zubereiten,

Diese Konferenz, die sich als ,Europdische Konferenz
fiir die Organisierung der Agrarméarkte” bezeichnete,
trat im Marz 1953 in Paris zusammen. Sie umfaBte die
15 Staaten der ,Vorbereitenden Konferenz" zuziiglich
Spaniens. Die divergierenden Meinungen iiber die
Form, die den Institutionen zu geben sei, sowie iiber
die Befugnisse, mit denen sie ausgestattet werden
sollten, traten stdrker hervor. Die extremen Stellun-
gen wurden von GrofBbritannien (Griindung eines
zwischenstaatlichen Organs, das nur Empfehlungen ab-
geben konnte) und von den Niederlanden (Einrich-
tung eines supranationalen Organs mit Entscheidungs-
befugnis liber Preise und Warenaustausch) vertreten.
Frankreich verirat eine gemdBigtere Position und
duBerte die Meinung, ,daB die auf anderen Gebieten
angenommenen Lésungen nicht als Prézedenzfall an-
genommen werden diirfen, die hinsichtlich der Orien-
tierung und der gesetzten Grenzen fiir die Zukunft
unwiderruflich verpflichten”. Die Konferenz beschloB,
ein interimistisches Komitee mit der Ausarbeitung
eines Berichtes iber die zu ldsenden Probleme und
iber die allgemeinen Grundsétze eines Aktionspro-
gramms zu betrauen. Dieses Komitee bildete mehrere
Unterkomitees aus Sachverstdndigen: eins fiir die all-
gemeinen Probleme und vier weitere mit Speziali-
sierung auf bestimmte Produkte (Getreide, Milcher-
zeugnisse, Friichte und Gemiise, Fleisch und Vieh).

Die Européische Konferenz fiir die Organisierung der
Agrarmérkte hielt eine zweite Sitzung im Juli 1954
in Paris ab. Die Beteiligung Portugals erhohte die
Zahl der vertretenen Staaten auf 17. Im Laufe dieser
Konferenz wurde gemdB den vom interimistischen
Komitee aufgestellten Vorschligen eine Ubereinkunft
erreicht iiber die Notwendigkeit, die Arbeiten zu for-
dern, um die Probleme der europdischen Landwirt-
schaft gemeinsam zu ldsen. Diese Arbeiten sollten
sich -auf einige allgemeine Grundsitze stiitzen: die
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Stabilitdt der Markte, die Sicherung der Versorgung,
die regelméBige und rationelle Ausbeutung der Pro-
duktion, die Koordinierung der Agrarpolitik, die Har-
monisierung der Produktions- und Marktbedingungen,
die Ausdehnung des Warenaustausches und die Er-
héhung des Lebensstandards.

DIE ARBEITEN DER OEEC
Die Zusammenkunft vom Juli 1954 hat dann aber eine
Wendung im Studium iiber die Organisation der eu-
ropdischen Agrarmédrkte begriindet. Bis dahin war
eine Frage offen geblieben, namlich welche Institu-
tion mit der Aufgabe der Organisierung dieser Mérkte
im Geiste einer fortschreitenden Vereinheitlichung
beauftragt werden sollte. Die Konferenz hat vorge-
schlagen, daB die Arbeiten im Rahmen der OEEC
weiterverfolgt werden sollten. Aber dieser Beschlu8
ist von einer Reihe von Bedingungen abhidngig ge-
macht worden: erstens von der Griindung eines mi-
nisteriellen Komitees fiir Landwirtschaft und Erndh-
rung, das beauftragt werden soll, die Agr'érsituation
der Mitgliedstaaten periodisch zu untersuchen und
sich iiber die MaBnahmen zu einigen, die von den
Ministerien der Mitgliedstaaten durchzufithren sind;
zweitens sollen Entscheidungen, die die Regierungen
zu MaBnahmen auf dem Agrarsektor verpflichten, nur
durch den Rat der OEEC getroffen werden kénnen,
zu dem die Regierungen ihre Landwirtschaftsminister
abordnen; drittens ist die Einrichtung eines Stellver-
treter-Komitees zur Unterstlitzung des ministeriellen
Komitees sowie eines besonderen Sekretariats unter
Leitung eines verantwortlichen Direktors vorgesehen,
um die Kontinuitdt der Durchfiihrung sicherzustellen.

Unter Berufung auf die am 10. Juli 1954 von der
Europdischen Konferenz fiir die Organisierung der
Agrarméarkte angenommene EntschlieBung hat der Rat
der OEEC am 14.1,1955 beschlossen, ein ministe-
rielles Komitee fiir Landwirtschaft und Erndhrung zu
grinden, das das frilhere Komitee fiir Landwirtschaft
abgelost hat, und auBerdem ein Stellvertreter-Komitee
damit zu beauftragen, dieses erste Komitee bei seinen
Arbeiten zu unterstiitzen.

Das ministerielle Komitee hat seine erste Sitzung. am
8.—9. Médrz 1955 abgehalten. Nachdem es in grofen
Linien sein kinftiges Arbeitsprogramm festgelegt hat,
hat es das Stellvertreter-Komitee beauftragt, ihm im
Juni 1955 ein Arbeitsprogramm zu unterbreiten nach
seinen Direktiven, die den allgemeinen Grundsatzen
Rechnung tragen, die in der EntschlieBung vom
10. Juli 1954 durch die Europdische Konferenz aufge-
stellt worden sind.

Die Aufgaben, die sich das ministerielle Komitee ge-
setzt hat, sehen besonders eine erste Gegeniiberstel-
lung der in den verschiedenen Liéndern betriebenen
Agrarpolitik und ihrer Methoden vor sowie eine Be-
urteilung dariiber, auf welchen Gebieten eine Koor-
dinierung durchfithrbar erscheint, Gleicherweise sollen
die Entwicklung der Agrarsituation untersucht und die
Mittel erkundet werden, um eine Verbrauchserhéhung
zu férdern und die Anpassung der Produktion an das
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neue Bedarfsniveau sicherzustellen. Das Programm
umfaft weiter die Aufgabe, die Bedingungen fir die
Verteilung herauszustellen.

Das Stellvertreter-Komitee ist beauftragt worden, mit
dem Lenkungsausschuf fiir den Warenaustausch Fiih-
lung zu nehmen, um die geeigneten Methoden zu dis-
kutieren, wie die vom Europarat am 14. Januar 1955
gefaBten Beschliisse iiber die Ausdehnung der Libe-
ralisierung des Warenaustausches auf dem land- und
ernghrungswirtschaftlichen Sektor angewendet wer-
den kénnen, Die Stellvertreter werden dariiber hinaus
alle neuen Methoden priifen, die geeignet sind, im
Rahmen der Organisierung der Agrarmirkte zu einer
weiteren Entwicklung des innereuropdischen Waren-
austausches beizutragen. SchlieBlich werden sie die
Richtlinien des landwirtschaftlichen Produktivitétspro-
gramms fiir das Jahr 1955/56 aufstellen.

Im Laufe der Sitzung im Januar 1955 hat das ministe-
rielle Komitee die Mitarbeiter seines Biiros ernannt.
Es hat als Prdsidenten Prof. Guiseppe Medici, den
Minister fiir Landwirtschaft und Forsten in Italien,
und als Vizeprdsidenten die Landwirtschaftsminister
von Belgien und Irland gewdhlt. Weiter hat das mi-
nisterielle Komitee die Beziehungen zwischen den
landwirtschaftlichen Instanzen der OEEC und den in-
ternationalen Organisationen, und zwar sowohl den
staatlichen als auch den an Landwirtschaft und Er-
ndhrung interessierten berufsstindischen Organisa-
tionen, diskutiert. Es hat einstimmig die Notwendig-
keit bejaht, die interessierten berufsstdndischen Kreise
so eng wie méglich mit seinen Arbeiten vertraut zu
machen, und es hat die Stellvertreter beauftragt, die
Modalitdten einer solchen Zusammenarbeit zu priifen
und ihm auf seiner nédchsten Sitzung Vorschlage zu
unterbreiten.

Die Abteilung Erndhrung und Landwirtschaft des Se-
kretariats der OEEC ist in eine Direktion umgewan-
delt worden, und das Komitee hat seine Zustimmung
zur Ernennung von L. G. Rabot (Frankreich), der vor-
dem die Funktionen eines Présidenten des interimisti-
schen Komitees des ,Griinen Pools” ausiibte, auf den
Posten des Direktors fiir Landwirtschaft und Erndah-
rung der OEEC gegeben.

Das Stellvertreter-Komitee ist am 26. April 1955 zusam-
mengetreten, um das vom ministeriellen Komitee un-
terbreitete Arbeitsprogramm zu priifen, und es wird
wahrscheinlich eine neue Zusammenkunft noch vor
Ende des Jahres abhalten.

GRUNDZIELE DES GEMEINSAMEN MARKTES

‘Wenn es auch noch verfriiht sein diirfte, sich {iber die
Ergebnisse der Arbeiten zu &uBern, die von jetzt ab
im Rahmen der OEEC vorangetrieben werden, so ist
doch zu wiinschen, daB diese zu einem gliicklichen
Ende gebracht werden.

Aus den bereits aufgezeigten Griinden ist es tatsdch-
lich unabdingbar, da8 eine wirkliche und dauerhafte
Zusammenarbeit zwischen den verschiedenen Land-
wirtschaften Europas zustande kommt. Diese Zusam-
menarbeit soll insbesondere die Einfiithrung techni-
scher Fortschritte erleichtern. Wenn auch die Bedin-
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gungen in jedem Lande verschieden sind, so ist es
doch moglich, in einen Erfahrungsaustausch -ein-
zutreten, dessen Ergebnisse den besonderen Situ-
ationen angepafBt werden kénnen. Die gemeinsame
Forschungsarbeit, das Experimentieren mit neuen
Methoden und neuem Material sowie deren Anwen-
dung, Schadlingsbekdmpfung und Sortenauswahl bie-
ten weite Téatigkeitsgebiete fiir gemeinsame Anstren-
gungen. Die gleiche Moglichkeit besteht auch fiir die
Angleichung der Produktionskosten und insbesondere
fiur ihre Herabsetzung, um der europdischen Land-
wirtschaft die notwendigen Voraussetzungen fiir ihre
Prosperitdt zu schaffen: Stabilitdt und Rentabilitdat in
einer expandierenden Landwirtschaft.

‘Aber die gemeinsamen Mérkte werden nicht alle Hoff-
nungen erfiillen, die man in sie setzt, wenn man sich
nicht gleichzeitig bemiiht, ein besseres Gleichgewicht
zwischen Produktion und Verbrauch zu schaffen, und
zwar auf einem sich stdndig erhéhenden Niveau.
Wadchsende Ernteiiberschiisse diirfen nicht durch Preis-
herabsetzungen und Absatzschwierigkeiten den land-
wirtschaftlichen Betrieb gefdhrden. Es bedarf einer

systematischen Politik zur Ausweitung der Absatz-
markte, eine Aufgabe, die um so leichter sein miifite,
als in der Welt Millionen untererndhrter Menschen

‘existieren. Die Rolle der gemeinschaftlichen Institu-

tionen wird es sein, ein Einvernehmen mit den inter-
nationalen Organisationen und Regierungen herzu--
stellen, um finanzielle Mdéglichkeiten zu finden, die
es gestatten, eventuelle Uberschiisse den Bevélke-
rungen zur Verfiigung zu stellen, deren eigene Pro-
duktionskrdfte ungeniigend sind. Eine solche Aktion
miiite von giinstigen Folgen auf wirtschaftlichem,
sozialem und politischem Gebiet begleitet sein und
die tragische Lage der weniger entwickelten Gebiete
beseitigen konnen, die sie zur Beute des Kommunis-
mus macht.

Das 1950 begonnene Werk muB also fortgesetzt
werden mit dem festen Willen, zum Ziele zu kom-
men — was nicht ausschlieft, daB man es mit Vor-
sicht vermeidet, die traditionellen Strukturen der
Landwirtschaft, die eines der wichtigen Elemente der
politischen und sozialen Stabilitdit Westeuropas sind,
umzustiirzen.

Summary: On the Road to
European Agricultural Inte-

Résumé: En route vers l'inté-
gration agricole en Europe

Resumen: En el camino a una
integracidén agricola de

gration. The author's intention is to
strike a balance of the results which
have so far been forthcoming from the
efforts to organize the markets for
farming products in Europe. To this
end, he first paints a general picture
of the situation of agricultural markets
in the various European countries, and
his findings here are that on the whole,
the area cannot cover its requirements
of agricultural products from its
domestic production and that the
primary goals in this field are to
develop agricultural output and to in-
tensify intra-European exchanges. A
detailed description is then given of the
endeavours which have been made
since 1950 to harmonise the national
farming industries and to set up a
“green pool” in Europe, and at present
these endeavours are carried on under
the auspices of OEEC. The future pro-
spects of cooperation between the dif-
ferent European agricultures are re-
garded as favourable, although it is
believed that the common markets will
not fulfill all the hopes placed in them
and although their task cannot be to
uniformise the traditional structures of
the different farming industries.
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Occidentale, Dans le but de tirer
le bilan des résultats obtenus jusqu'a
présent pour organiser les marchés
agricoles européens, l'auteur offre
d'abord une vue d'ensemble, sur la
situation des pays individuals. Son
analyse le méne a conclure & I'im-
possibilité pour les pays de couvrir
leurs besoins de produits agricoles par
leur propre production. La tache la
plus urgente sera donc I'encourage-
ment de la production agricole et
l'augmentation des échanges intra-
européennes. L'auteur discute les
efforts entreprise depuis 1950 dans le
but de harmoniser les économies
agraires nationales et de créer un
«pool vert” en Europe Occidentale.
Actuellement ces efforts sont poursui-
vis dans le cadre de I'OECE. L'auteur
donne un avis fovorable sur les con-
ditions futures d'une coopération agri-
cole entre les pays européens. Cepen-
dant il souligne le fait qu'il serait

vain de s‘attendre & ce que tous les |

espoirs mis dans les marchés communs
seraient réalisables. Il répéte qu'il ne
sera jamais question de vouloir uni-
formiser les structures traditionnelles
fort différentes des économies agraires
nationales.

Europa. El autor quiere hacer un
balance de los resultados logrados
hasta ahora en los esfuerzos por una
organizaciéon de los mercados agra-
rios europeos. Con este fin se da
primeramente una exposiciéon sumaria
de la situacién de los mercados agra-
rios en los diferentes paises europeos,
del cual resulta que estos en su to-
talidad son incapaz de satisfacer la
demanda por productos agricolas de
su propia produccidén, y que objetivos
mds importantes en este campo deben
ser el ‘desarrollo de la produccién
agricola y la intensificacién del inter-
cambio inter-europeo. Pues, el autor
detalla los esfuerzos hechos desde 1950
por armonizar las economias agra-
rarias nacionales y por la creacién de
un ,Pool Verde" en Europa, esfuerzos
que han tenido por resultado que hoy
se continuan estos trabajos al amparo
de la OEEC. Se juzga favorablemente
las futuras posibilidades de wuna
cooperacion entro de la agricultura
europea, aunque los mercados comunes
no cumpliran las esperanzas que se
abriga en este respecto, y aun cuando
no seria posible aspirar a una uni-
formidad de los diferentes, tradicio-
nales estructuras de los diferentes
sistemas agricolas europeas. -
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